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Vysvétlivky k oznaceni legislativnich postupu

*  Postup konzultace
veétsina odevzdanych hlasi
**]Postup spoluprace (prvni ¢teni)
veétsina odevzdanych hlasi
**[I  Postup spoluprace (druhé ¢teni)
veétsina odevzdanych hlasii pro schvaleni spolecného postoje
vetsina hlasu poslancii Parlamentu pro zamitnuti nebo zménu
spolecného postoje
**%  Postup souhlasu
veétsina hlasi poslancii Parlamentu s vyjimkou pripadii uvedenych
v ¢lancich 105, 107, 161 a 300 Smlouvy o ES a clanku 7 Smlouvy o
EU
***[  Postup spolurozhodovani (prvni ¢teni)
veétsina odevzdanych hlasii
***[I  Postup spolurozhodovani (druhé éteni)
veétsina odevzdanych hlasii pro schvaleni spolecného postoje
veétsina hlasi poslancii Parlamentu pro zamitnuti nebo zménu
spolecného postoje
***[[1  Postup spolurozhodovani (tfeti cteni)
vetsina odevzdanych hlasii pro schvalent spolecného navrhu

(Druh postupu zavisi na pravnim zakladu navrzeném Komisi.)

Pozmeéiiovaci navrhy k legislativnimu textu

V pozménovacich ndvrzich Parlamentu je pozménény text zvyraznén tucnou
kurzivou. Zvyraznéni normalni kurzivou oznacuje Casti legislativniho textu,
u nichz je navrzena oprava, a ma slouzit k usnadnéni vypracovani konecného
znéni (napf. zjevné chyby nebo vynechani textu v nékteré jazykové verzi).
Tyto navrzené opravy podléhaji dohodé prislusnych oddéleni.
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NAVRH LEGISLATIVNIHO USNESENi EVROPSKEHO PARLAMENTU

o navrhu narizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni Spole¢na konzularni
instrukce k viziim pro diplomatické mise a konzularni urrady v souvislosti se zaclenénim
biometrickych znaku, véetné ustanoveni o organizaci prijimani a zpracovani Zadosti

o viza

(KOM(2006)0269 — C6-0166/2006 — 2006/0088(COD))

(Postup spolurozhodovani: prvni ¢teni)
Evropsky parlament,

— s ohledem na navrh Komise piedlozeny Evropskému parlamentu a Rad¢
(KOM(2006)0269),

— s ohledem na ¢l. 251 odst. 2 a €l. 62 odst. 2 pism. b) podbod i1) Smlouvy o ES, v souladu
s nimiz Komise pfedloZila svlij ndvrh Parlamentu (C6-0166/2006),

— s ohledem na ¢lanek 51 jednaciho fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro obCanské svobody, spravedlnost a vnitini véci
(A6-0459/2007),

1. schvaluje pozménény navrh Komise;

2. vyzyva Komisi, aby véc opétovné postoupila Parlamentu, bude-1i mit v imyslu sviij navrh
podstatn€ zmé&nit nebo jej nahradit jinym textem;

3. povetuje svého piedsedu, aby piedal postoj Parlamentu Radé a Komisi.

Znéni navrzené Komisi Pozméiovaci navrhy Parlamentu

Pozmeénovaci navrh 1

BOD ODUVODNENTI 3
(3) Volba biometrickych identifikdtorii je (3) [Nafizeni Evropského parlamentu a
upravena v [naiizeni Evropského Rady o Vizovém informacnim systému
parlamentu a Rady o Vizovém (VIS) a vymeén¢ udaji o kratkodobych
informacnim systému (VIS) a vyméneé vizech mezi Clenskymi staty] stanovi, Ze by
udaji o kratkodobych vizech mezi otisky prstii a fotografie Zadatele mély byt
Clenskymi staty]. Toto nafizeni definuje ulozeny ve VIS. Toto natizeni definuje
standardy sbéru téchto biometrickych standardy sbéru téchto biometrickych
identifikatort s odvolanim na piislusna identifikatort s odvolanim na piislusna
ustanoveni upravena Mezinarodni ustanoveni upravena Mezinarodni
organizaci pro civilni letectvi (ICAO). organizaci pro civilni letectvi (ICAO).
K zajisténi interoperability nejsou K zajisténi interoperability nejsou
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zapotiebi dalsi technické specifikace.

zapotiebi dalsi technicke specifikace.

Odiitvodnent

Tento pozmenovaci navrh ma za cil pouze upresnit znéni textu: mélo by byt ziejmé, z jakych
biometrickych identifikatorii Ize vybirat a Ze se jedna o dvé riizna narizeni.

Pozmeénovaci navrh 2
BOD ODUVODNENI 3A (novy)

(3a) P¥i prijimdni Zadatelit musi byt
ndleZité respektovana lidska diistojnost
a nedotknutelnost. Vyrizovani Zadosti o
viza by mélo byt profesionalni, mélo by
respektovat diistojnost Zadatelit a byt
piimérené sledovanym ciliim.

Oduvodneni

Toto ustanoveni je prevzato z navrhu Komise o kodexu Spolecenstvi o vizech
(KOM(2006)403) a mirné upraveno. Jelikoz predkladany text pravdépodobné vstoupi

v platnost diive nez novy kodex o vizech, je dulezité, aby byla do tohoto textu zaclenéna
ustanoveni, ktera jsou z hlediska fungovani VIS povazovana za nezbytna. Obecné ustanoveni
o chovani prislusnych pracovnikii je zrejmé velmi duleZité, protoze porizovani biometrickych
udaju je novym prvkem v procesu vydavani viz.

Pozmeénovaci navrh 3
BOD ODUVODNENI 5

(5) Bylo by vhodné zavést i dalSi moznosti,
jako napftiklad spole¢né umisténi, spole¢na
stiediska pro Zadosti o vizum nebo
outsourcing. Pro tyto moznosti by mél byt
ptijat pfisluSny pravni ramec, ktery
piedevsim zohledni zaleZitosti ochrany
udajl. Na zékladé zavedeného pravniho
ramce by si Clenské staty mohly svobodné
urcit, ktery typ organizacni struktury vyuziji
v jednotlivych tfetich zemich. Komise
zvefejni podrobnosti tykajici se téchto
struktur.
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(5) Bylo by vhodné zavést i dalSi moznosti,
jako napftiklad spole¢né umisténi, spole¢na
stiediska pro Zadosti o vizum nebo
outsourcing. Pro tyto moznosti by mél byt
pfijat pfisluSny pravni ramec, ktery
pfedevsim zohledni zaleZitosti ochrany
Udaji. Aby bylo mozné zajistit integritu
postupu vydavani viz, méla by byt veSkera
cinnost spojend s vyddvdanim viz, véetné
odebirani biometrickych udajii, provadéna
v prostordch ndleZejicich Clenskému stdatu,
které jsou v souladu s mezindrodnim
pravem pod diplomatickou i konzuldarni
ochranou, nebo na pidé Evropské komise,
Jiz hostitelsky stat povaZuje

za nedotknutelnou. Na zéklad¢ zavedeného
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pravniho ramce by si ¢lenské staty mély
svobodné v souladu s podminkami
stanovenymi v tomto narizeni urcit, ktery
typ organizaéni struktury vyuZziji

v jednotlivych tfetich zemich. Komise
zvetejni podrobnosti tykajici se téchto
struktur na spolecnych internetovych
strankdch pro schengenska viza.

Oduivodnéni
This amendment replaces Amendment 3 of the draft report.

Given, in particular, the risks for data security and data protection linked to the taking of
biometrics but also the fact that the process of visa issuing is and should remain a public task
(even if certain aspects are outsourced), several amendments have been tabled to ensure that
any activity linked to the issuing of visas takes place in a building enjoying diplomatic or
consular protection. It is important that these are Member States' buildings or delegations of
the Commission, in order to ensure that Directive 95/46 and Regulation 45/2001 are
applicable and that any material is protected, e.g. from seizure.

The idea of establishing a common Schengen visa internet site, www.schengenvisa.eu has
been brought forward by Henrik Lax in his draft report on Visa Code and the present
rapporteur fully supports it. For reasons of transparency and clarity, it is important that the
organisational structures chosen by the Member States be published on the same website.

Pozménovaci navrh 4

BOD ODUVODNEN{ 7
(7) Je tireba pFijmout ustanoveni (7) JelikoZ vydavani viz je ve své podstaté
pro piipady, kdy se ustiedni organy veirejnym uikolem, méla by se veskera
Clenskych statii rozhodnou zadat Cdst rozhodnuti ustiednich orgdnii ¢lenskych
procesu zpracovani viz externimu statii o zaddni ¢asti procesu zpracovani viz
poskytovateli sluzby. Tato opatfeni by externimu poskytovateli sluzby prijimat
m¢éla byt stanovena v souladu s obecnymi pouze v idadné odiivodnénych pripadech,
z4sadami vydavani viz a musi dodrzovat kdy neexistuje jina mozZnost. Tato opatieni
pozadavky na ochranu tidajui vyplyvajici by méla byt stanovena v souladu
ze smérnice Evropského parlamentu s obecnymi zdsadami vydavani viz a musi
a Rady 95/46/ES ze dne 24. fijna 1995 dodrZovat pozadavky na ochranu tidaja
o ochrang fyzickych osob v souvislosti vyplyvajici ze smérnice Evropského
se zpracovani osobnich tdaji a o volném parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne
pohybu téchto udaju. 24. tijna 1995 o ochrané fyzickych osob

v souvislosti se zpracovanim osobnich
udaji a o volném pohybu téchto udajt.
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Odiivodnéni
Vzhledem k tomu, Ze zadavani zpracovani viz externim firmam by mohlo mit celou Fadu

dusledku, je nutné se k nemu priklonit pouze v krajnim, radné oduvodnéném pripade.
Zpravodajka povazuje za velmi diilezité vyjadrit tuto podminku explicitné.

Pozmeénovaci navrh 5

BOD ODUVODNENT 8
(8) Clenské staty s externimi poskytovateli (8) Viechny smlouvy, které ¢lenské staty
sluzby uzavirou smlouvy, které by mély uzaviou s externimi poskytovateli sluzby, by
obsahovat ustanoveni ohledné jejich m¢ély obsahovat ustanoveni ohledné
presnych odpovédnosti, pfimého a uplného piesnych odpovédnosti poskytovatele,
ptistupu do jejich provozoven, informaci ptimého a tplného piistupu do jeho
o zadatelich, zachovavani duvérnosti provozoven, informaci o Zadatelich,
a ohledné okolnosti, podminek a postupti pro zachovavani davérnosti, dodriovdni
pozastaveni a ukonceni této smlouvy. pravidel o ochrané udaju a ohledn¢

okolnosti, podminek a postupt pro
pozastaveni a ukonceni této smlouvy.
Clenské stity by mély pFijmout vhodnd
opatieni k zajisténi vymahatelnosti smluv
s externimi poskytovateli sluzby.

Oduvodnent

Tento pozmeénovaci navrh nahrazuje pozménovaci navrh 5 navrhu zpravy. V prvni casti
pozménovaciho navrhu se jednad o upresnéni formulace. Ve druhé casti je pridano diileZité
ustanoveni o ochrané udaji, které by také mélo byt soucasti smluv s externimi poskytovateli
sluzby.

Pozmeénovaci navrh 6
BOD ODUVODNENI 8A (novy)

(8a) Clenské stdty by mély usilovat

o0 organizaci piijimani Zadosti o viza,
registrace biometrickych identifikdtorit a
pohovoru tak, aby se Zadatel za uicelem

ziskani viza musel osobné dostavit pouze
jednou (tzv. zdsada ,,one-stop-shop ).

Oduvodneni

Je velmi duleZité, aby se zavedenim biometrickych identifikatoru Zadateliim o viza nevznikaly
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zbytecné neprijemnosti, jelikoz tento postup ma také usnadnit oprdavnéné cestovani. Proto by
meélo byt snahou clenskych statu co nejvice se ridit zasadou jediné ndavstevy.

Pozmeénovaci navrh 7
BOD ODUVODNENT 9

(9) K zajisténi souladu s poZadavky

na ochranu udajit byly vedeny konzultace
s pracovni skupinou vytvoienou podle
Clanku 29 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne

24. rijna 1995 o ochrané fyzickych osob

v souvislosti se zpracovanim osobnich
udaju a volném pohybu téchto udajii

a s evropskym inspektorem ochrany
udaji.

(9) Evropsky inspektor ochrany udaji
vydal stanovisko v souladu s ¢l. 28 odst. 2
narizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000
0 ochrané fyzickych osob v souvislosti

se gpracovanim osobnich udaji organy
a institucemi Spolecenstvi a o volném
pohybu téchto udajit! a pracovni skupina
ziizend na zakladé ¢lanku 29 vydala
stanovisko v souladu s ¢l. 30 odst. 1
pism. c¢) smérnice 95/46/ES.

1UF vést. L 8, 12.1.2001, s. 1

Odvvodneéni

Znéni tohoto bodu odivodneni bylo ujasnéno, protoze z pitvodniho znéni vyplyvalo, Ze by
pravidla ochrany udaju byla dodrzena pouhou konzultaci s organy pro ochranu udajii.
Ve skutecnosti vsak pracovni skupina ustavena na zdkladeé clanku 29 i evropsky inspektor
ochrany udaju vyjadrili ve svych stanoviscich k tomuto navrhu radu vaznych obav.

Pozméflovaciv néyrh 8
BOD ODUVODNENI 9A (novy)

(9a) Zpracovani osobnich udajii
vyplyvajici 7 tohoto naiizeni se ridi
smérnici Evropského parlamentu a Rady
95/46/ES ze dne 24. Fijna 1995 o ochrané
Sfyzickych osob v souvislosti se
zpracovdanim osobnich udajit a o volném
pohybu téchto udaji. Je viak tireba
objasnit urcité body, které se tykaji
zejména odpovédnosti za zpracovani
udajit, ochrany prav subjektit udajii a
dohledu nad ochranou udaji.

Oduvodneni

Je velmi diilezZité vyslovne uvést, ze se smernice 95/46 o ochrané udajii vztahuje na veskeré
zpracovani osobnich udajii vyplyvajici z tohoto narizeni.

RR\697646CS.doc
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Pozmeénovaci navrh 9
BOD ODUVODNENT 11

(11) Za ucelem zjednoduseni postupu (11) Za tcelem zjednoduseni postupu
jakékoli nasledné zadosti by mélo byt jakékoli nasledné zadosti by mélo byt
umoznéno zkopirovat biometrické udaje umoznéno zkopirovat biometrické udaje
z prvni zadosti, a to v obdobi 48 mésici, #. z prvni Zadosti, a to v obdobi 59 mésicti od
v souladu s dobou pro uchovavani tidaji pocatku doby pro uchovavani tdaji
vyplyvajici z natizeni o VIS. Po uplynuti této stanovené v Clanku 23 natizeni o VIS. Po
doby je tieba znovu biometrické uplynuti této doby je tieba znovu
identifikatory ziskat. biometricke identifikatory ziskat.
Odivodnent

Tento pozmenovaci navrh nahrazuje pozménovaci navrh 9 navrhu zpravy.

Doba pro uchovavani udaju ve VIS je pet let, tj. 60 mésicu, tzn. Zze doba pro opétovné vyuziti
udaju v délce 59 mésicii zarucuje, Ze udaje o zadateli budou stdle jesté k dispozici. Delsi
doba, po kterou mohou byt biometrické udaje znovu vyuzity, kromé toho zvysuje vstricnost
VUci uzivatelum a snizuje pracovni zatez konzulatii. Tento postup je také v souladu s postojem,
ktery Henrik Lax uvadi ve své zprave o kodexu o vizech.

Pozménovaci navrh 10
BOD ODUVODNENT 14

(14) Komise by m¢la do dvou let od vstupu (14) Komise by méla do # let od
tohoto naiizeni v platnost piedlozit zpravu zprovoznéni VIS a ddle kaZdé ctyii roky
0 jeho provadeéni, kterd se bude tykat ptedlozit zpravu o provadéni tohoto
registrace biometrickych identifikatoru, narizeni, ktera se bude tykat registrace
zasady ,,prvni Zadosti* a organizace biometrickych identifikatort, vhodnosti
pfijimani a zpracovani zadosti o viza. zvoleného standardu ICAO, souladu

s pravidly o ochrané udajii, zkuSenosti

s externimi poskytovateli sluZeb se
zvldaStnim zietelem na ziskavani
biometrickych udaji, zasady ,,prvni zadosti
a organizace piijimani a zpracovani zadosti
o0 viza.

Na zakladé ¢l. 17 odst. 12, 13 a 14 a ¢l. 50
odst. 4 narizeni o VIS by uvedenda zprava
méla také zahrnovat pripady, kdy otisky
prstit nemohly byt 7 praktickych ditvodii
poskytnuty nebo jejich poskytnuti nebylo

z pravnich diwvodii vyZadovano, v porovndni
s pripady, kdy otisky prstii sejmuty byly.
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Zprava by méla obsahovat informace

o piipadech, kdy byla osobam, které

z praktickych diivodit nemohly poskytnout
otisky prstii, zamitnuta Zdadost o viza.

V pFipadé nutnosti by ke zpravé mély byt
piiloZeny prisluSné navrhy na zménu
tohoto naiizeni. Komise by méla zprdavu
predloZit Evropskému parlamentu a Radé.

Odvvodneéni

Tento pozmenovaci navrh predstavuje kompromis mezi pozménovacim navrhem 35
zpravodajky, pozménovacim navrhem 36 Martiny Roureové a pozménovacim navrhem 40
Sylvie-Yvonne Kaufmannové.

Pozménovaci navrh 11
BOD ODUVODNENT 15

(15) Zasada subsidiarity se pouZije, (15) Cilem tohoto naiizeni je upravit
nespada-li navrh do vylucné pitsobnosti Prijimani a vyrizovani Zadosti o viza
Spolecenstvi. Toto natizeni nepiekroci s ohledem na zaneseni biometrickych
ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni udaju do VIS. JelikoZ tohoto cile
sledovanych cilit v souladu s ¢l. 5 tietim nemohou uspokojivé dosahnout ¢élenské
pododstavcem Smlouvy. staty, miiZe prislusna opatieni v souladu

se zasadou subsidiarity podle Elanku 5
Smlouvy piijmout Spolecenstvi. V souladu
se zasadou proporcionality, jak je
stanovena ve tietim odstavci uvedeného
¢lanku, nepiekracuje toto natizeni ramec
toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto
cile.

Oduvodneéni

Body odiivodneéni 15 a 16 jsou sjednoceny do jednoho samostatného bodu, coz je obvykla
praxe tykajici se navrhi Komise, a znéni textu je vyjasnéno.

Pozmeénovaci navrh 12
BOD ODUVODNENT 16

(16) V souladu se zdasadou proporcionality vypousti se
je k dosaZeni zakladniho cile spocivajiciho

v zavedeni jednotnych standardii

a interoperabilnich biometrickych

identifikdtorii nutné a vhodné stanovit
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pravidla pro v§echny ¢lenské staty
provadéjici schengenskou umluvu. Toto
narizeni nepiekroci ramec toho, co je
nezbytné pro dosaZeni sledovanych cilit
v souladu s ¢l. 5 tiretim pododstavcem
Smlouvy.

Odvvodneéni

Viz odiivodneéni k pozménovacimu navrhu bodu odiivodnéni 15.

Pozménovaci navrh 13
BOD ODUVODNENI 16a (novy)

(16a) Toto naiizeni respektuje zakladni

prava a dodriuje zdsady, které jsou

uzndny zejména Evropskou umluvou o
ochrané lidskych prav a zakladnich
svobod, Listinou zakladnich prav
Evropské unie a Umluvou OSN o prdvech
ditéte.

Odvvodneéni

Jednd se o standardni bod odiivodnéni v pravnich predpisech EU, které maji vliv na zakladni
prava. Odkaz na Umluvu OSN o pravech ditéte ma v soucasném kontextu zvlastni vyznam,
a byl proto doplneén ke standardnimu bodu oditvodnéni.

Pozménovaci navrh 14
CL. 1 BOD 1 PiSM. A)
Bod II bod 1.2 pism. b) (SKI)

,,Clensky stat mize rovnéz zastupovat jeden
nebo vice Clenskych stati vyluéné pro tcely
pfijimani Zadosti a registraci biometrickych
identifikatort. Ptislusna ustanoveni bodi 1.2
pism. c) a e) se pouziji. Pfijeti a pfedani
spist a udaju zastoupenému konzuldrnimu
ufadu se provede v souladu s pfislusnymi
pravidly pro ochranu udaji a
bezpecnostnimi pravidly.*

PE 390.625v03-00

,,Clensky stat mize rovnéz zastupovat jeden
nebo vice Clenskych stata vyluéné pro ucely
pfijimani zadosti a registraci biometrickych
identifikatort. PfisluSna ustanoveni bodt 1.2
pism. ¢) a e) se pouziji. ObdrZi-li zastupujici
clensky stat Zadost, vytvori ve VIS soubor
tykajici se této Zadosti a zanese do néj udaje
uvedené v ¢lanku 9 naiizeni o VIS. Poté
informuje konzularni uiad zastoupeného
Clenského stdtu o Zadosti a o vloZeni udaji
do VIS, a to prostiednictvim komunikacni
infrastruktury VIS podle ¢lanku 16
naiizeni o VIS. Piijeti a pfedani spisii

RR\697646CS.doc



a udajti zastoupenému konzuldrnimu tradu
se provede v souladu s pfislusnymi pravidly
pro ochranu udajti a bezpecnostnimi
pravidly.*

Oduivodnéni
This amendment replaces Amendment 15 of the draft report.

The underlying rationale of the idea to roll out the VIS in particular regions is that all
consulates of the Member States start using the VIS at the same time. This implies that all
consulates have access to the VIS. It seems, therefore, logical that the representing Member
State introduces, on behalf of the represented Member State, the basic visa data directly into
the VIS. This is the best guarantee for ensuring data security and data protection, in
particular as regards the transmission of biometric data. The numbering of VIS articles has
been adapted to those in the final version of the Regulation.

Pozménovaci navrh 15
CL. 1 BOD 1A (novy)
Bod III bod -1 (novy) (SKI)

(1a) V bodé III se vklada bod -1:

»wZpiisob jednani pracovnikii zapojenych do
vyFizovani Zadosti o viza

Clenské stity zajisti, aby v§ichni pracovnici

zapojeni do vyrizovani Zadosti o viza jednali

se Zadateli zdvofvile.

Pii vpkonu svych povinnosti vSichni
pracovnici plné respektuji lidskou
diistojnost a nedotknutelnost Zadatele.
VeSkera piijata opatieni jsou priméiend
ciliim, které sleduji.

P¥i plnéni svych ukolii nesméji pracovnici
nikoho diskriminovat na zakladé pohlavi,
rasy nebo etnického piivodu, vyzndni nebo
viry, zdravotniho postiZeni, véku nebo
sexudlni orientace. “

Odvvodneéni

Pozmeénovaci navrh 16 zpravodajky byl mirné pozmenén, aby se vztahoval i na pracovniky
externich poskytovatelii sluzeb.

RR\697646CS.doc 13/34 PE 390.625v03-00

CS



CS

Pozménovaci navrh 16
CL.1BOD?2
Bod III bod 1.1 (SKI)

(2) V bodé¢ III se bod 1 nahrazuje timto:

1.1 Formuléfe zadosti o udé€leni viza — pocet
formulait

Vyplitovat formular zadosti o ud€leni
jednotného viza jsou povinni rovnéz cizinci.
Z4dosti o jednotné vizum musi byt podany

s pouzitim harmonizovaného formulare,
jehoz vzor je uveden v ptiloze 16.

Musi byt vyplnén nejméné jeden formular
zadosti, ktery bude mozné pouzit pii
konzultacich ustfednich organt. Vyzaduji-li
to vnitrostatni postupy, mohu smluvni strany
pozadovat vice vyhotoveni Zadosti.

(2) V bodé 11 se bod 1 nahrazuje timto:

1.1 Formuléte zadosti o udé€leni viza — pocet
formulara

Zadatelé jsou rovnés povinni vyplnit
formulaf zadosti o udéleni jednotného viza.
Zadosti o jednotné vizum musi byt podany
s pouzitim harmonizovaného formulate,
jehoz vzor je uveden v ptiloze 16.

Musi byt vyplnén nejméné jeden formular
zadosti, ktery bude moZné pouzit pii
konzultacich ustfednich organt. Vyzaduji-li
to vnitrostatni postupy, mohou smluvni
strany pozadovat vice vyhotoveni Zadosti.

Odvvodneéni

Tento pozmenovaci navrh nahrazuje pozménovaci navrh 17 navrhu zpravy.

Vyraz ,, cizinci* by mél byt nahrazen vyrazem ,,Zadatelé “ v celém textu, nebot je to vyraz

pouzivany a definovany v narizeni o VIS.

Pozménovaci navrh 17
CL.1BOD?2
Bod III bod 1.2 pism. a) (SKI)

a) Clenské staty od Zadatele ziskaji
biometrické identifikatory, které tvoii
podoba obliceje a deset otiskil prsti,

v souladu se zarukami stanovenymi

v Evropské umluvé o ochrané lidskych
prava a zékladnich svobod a v Umluvé
Organizace spojenych narodi o pravech
ditéte.

Po Zadateli o vizum se pozaduje, aby se pii
predkladani Zadosti o udéleni viza dostavil
osobné. Piitom se od Zadatele ziskaji tyto
biometrické identifikatory:

— fotografie, naskenovana nebo vyhotovena

PE 390.625v03-00

a) Clenské staty od Zadatele ziskaji
biometrické identifikatory, které tvori
podoba obliceje a deset otiskll prsta, pricemz
budou dodriovana prdava stanovenad

v Evropské umluvé o ochrané lidskych prdv
a zakladnich svobod, v Listiné zdkladnich
prav Evropské unie a v Umluvé Organizace
spojenych néarodl o pravech ditéte.

Po Zadateli o vizum, kterého se netyka
Zadna z vyjimek uvedenych v pism. b),
se pozaduje, aby se pii predlozeni prvni
zadosti o udéleni viza dostavil osobné¢.
Pfitom se od zadatele ziskaji tyto
biometrické identifikatory:

— fotografie, naskenovana nebo vyhotovena
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pii pfedkladani Zadosti
— deset otiskl prsti, které byly odebrany
horizontaln¢ a digitaln€ zaznamenany.

Pro ucely jakékoli nasledné zadosti se
biometrické identifikatory zkopiruji z prvni
zadosti za predpokladu, Ze posledni zaznam
neni starsi 48 mésicii. Po uplynuti této doby
se nasledna zadost povazuje za ,,prvni
zadost®.

Technické pozadavky na fotografii a otisky
prstl jsou v souladu s mezindrodnimi
standardy stanovenymi v 6. vydani
dokumentu ICAO ¢. 9303 v ¢asti I (pasy).

Biometrické identifikatory odebere
kvalifikovany a fadn€ povéfeny zaméstnanec
diplomatické mise nebo konzularniho ufadu
nebo pod dohledem tohoto zaméstnance
externi poskytovatel sluzby uvedeny v bodu
1.B.

Udaje do Vizového informaéniho systému
(VIS) vklada podle ¢l 4 odst. 1, clanku 5,
¢l. 6 odst. 5 a 6 natizeni o VIS pouze fadné
povéteny konzuldrni pracovnik.

pti pfedkladani Zadosti
— deset otisktl prstu, které byly odebrany
horizontalné a digitdlné¢ zaznamenany.

Pro tcely jakékoli nasledné zadosti podané
do 59 mésicu od pocatku doby pro
uchovani udajii stanovené v clanku 23
narizeni o VIS se biometrické identifikatory
zkopiruji z prvni Zadosti. Po uplynuti této
doby se nasledna Zadost povazuje za ,,prvni
zadost®.

Technické pozadavky na fotografii a otisky
prstl jsou v souladu s mezinarodnimi
standardy stanovenymi v 6. vydani
dokumentu ICAO ¢&. 9303 v ¢asti I (pasy).

Biometrické identifikéatory odebere
kvalifikovany a fadné povéreny zaméstnanec
diplomatické mise nebo konzuldrniho ufadu
nebo pod dohledem tohoto zaméstnance

a na jeho odpovédnost externi poskytovatel
sluzby uvedeny v bodu 1.B.

Udaje do Vizového informaéniho systému
(VIS) vklada podle ¢lanku 5 natizeni o VIS
pouze fadné povéieny konzularni pracovnik
uvedeny v ¢l. 4 odst. 1.

Clenské staty zajisti, aby se plné vyusivala
veSkerd vyhledavaci kritéria podle

¢lanku 13 navizeni o VIS s cilem zabrdnit
PFipadiuim neopodstatnéného zamitnuti
Zadosti a falesné identifikace.

Odebirani biometrickych identifikdtori,
véetné jejich piedavani odpovédnému
konzuldarnimu uiadu poskytovatelem
sluzby, se kontroluje v souladu s clanky 41
a 43 naiizeni o VIS a s élankem 28
smérnice 1995/46.

Oduvodneni

This amendment replaces Amendment 18 of the draft report.

Although neither the European Convention for the Protection of Human Rights and
Fundamental Freedoms nor the United Nations Convention on the Rights of the Child lay
down safeguards for the collection of biometrics, they include important human rights which
should be respected in the context of this proposal. A reference to the Charter of Fundamental

Rights has also been added.
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It should be made explicit that not every single applicant needs to appear in person at a

consulate but that exceptions are foreseen.

The reference to "the last entry" is misleading and therefore the text has been clarified. For
the extension of the period regarding the frequency of collection of biometric data, see the

Jjustification to the amendment on recital 11.

The taking of biometrics by external service providers should meet various conditions and an
important one is that the final responsibility lies with the consular missions or diplomatic

posts.

Article 5 of the VIS Regulation as the general article dealing with the procedures for entering
data on the application is sufficient and therefore the references to the other articles should

be deleted.

1t is important as a fallback procedure to make clear that visa authorities should use all
search keys foreseen in Article 13 of the VIS regulation.

To ensure consistency with the specific rules on data protection as laid down in the VIS
Regulation a cross-reference to them seems necessary (see opinion of the Article 29 Working
Party, p. 9). The numbering of VIS articles has been adapted to those in the final version of

the Regulation

Pozménovaci navrh 18
CL.1BOD2
Bod III bod 1.2 pism. b) (SKI)

b) Vyjimky

Pozadavek odebrani otiski prstit
se nevztahuje na tyto zadatele:

— déti do Sesti let véku;

— osoby, u nichz je odebrani otiskl prsti
fyzicky nemozné. Pokud je vSak mozné
ziskat otisky méné nez deseti prstli, odebere
se odpovidajici pocet otiskd.
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b) Vyjimky
Pozadavek odebrani otiski prstil
se nevztahuje na tyto zZadatele:

— déti do dvanadcti let véku;

— osoby, u nichz je odebrani otiskl prsti
fyzicky nemozné. Pokud je vSak mozné
ziskat otisky méné nez deseti prstli, odebere
se odpovidajici pocet otiskil. Clenské stdty
zajisti, aby v p¥ipadé problémii se ziskanim
otiskii prstii byly k dispozici vhodné
postupy, které budou zarucovat diistojnost
dotycné osoby. Zajisti také, aby rozhodnuti
o tom, Ze ziskat otisky prstit neni mozné,
bylo ucinéno vidy iradné povéienym
zaméstnancem diplomatické mise Ci
konzuldarniho uiadu ¢lenského

statu (¢lenskych statii). V pripadech, kdy je
ziskani otiskii znemoZnéno pouze docasné,
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Clensky stat miize stanovit vyjimky

z pozadavku odbéru biometrickych
identifikatort pro drzitele diplomatickych
past, sluzebnich/ufednich past nebo
zvlastnich past.

V kazdém z té€chto piipadii se do VIS
zaznamenava udaj ,,nepouZzije se*.

RR\697646CS.doc

17/34

je Zadatel povinen poskytnout otisky prstit
s pristi Zadosti. Konzuldarni pracovnici jsou
opravnéni poZadovat dalsi vysvétleni
diuvodii pro docasné znemoznéni ziskdani
otiskii.

Skutecnost, Ze ziskat otisky prstii je fyzicky
nemoziné, neovlivni udéleni ¢i zamitnuti
viza.

Clensky stat miize stanovit vyjimky

z pozadavku odbéru biometrickych
identifikatort pro drzitele diplomatickych
past, sluzebnich/ufednich pasti nebo
zvlastnich past.

V kazdém z téchto piipadi se do VIS
zaznamenava udaj ,,nepouzije se*.

Aniz je dotéeno ustanoveni bodu 111

bodu 4, u osob mladsich dvandcti let se
pouZiji naskenované fotografie, aniz se tyto
osoby musi dostavit osobné.

Vyjimka z poZadavku na poskytnuti otiski
prstit v pripadé déti a starSich osob

a zejména vékova hranice pro odbér otiskii
prstit budou piehodnoceny tii roky po
uvedeni VIS do provozu. Za timto ucelem
predloZi Komise zpravu, kterd se bude tykat
zejména zkuSenosti VIS s odebirdanim

a pouZivanim otisku prstit deti starSich 12
let a bude obsahovat podrobné technické
hodnoceni spolehlivosti odbéru a pouZivani
otiskii prstii pro ucely identifikace

a ovéiovani v pripadé déti mladsich 12 let

v tak rozsahlé databazi, jakou je VIS.
Zprava bude obsahovat podrobné
hodnoceni dopadii niZSich a vy$Sich
vékovych hranic pro odbér otiski prstii,
véetné socidlnich, ergonomickych

a financnich aspekti.

Zprava rovnéz uvede podobné hodnoceni,
pokud jde o odbér otiskii prstit seniorii.
PoukaZe-li zprava na znacné problémy

s odebiranim otiski prstit osob, které
piekracuji urcitou vékovou hranici,
priedloZi Komise ndavrh na stanoveni
nejvyssi vékové hranice.

V pFipadé nutnosti budou ke zpravé
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piiloZeny prislusné navrhy na zménu

tohoto naiizeni.

Odvvodneéni

Tento pozmenovaci navrh je spojenim pozmeénovaciho navrhu 41 zpravodajky,
pozménovaciho navrhu 42 Martiny Roureové a pozmeénovaciho navrhu 40 Sylvie-Yvonne

Kaufmannoveé.

Pozménovaci navrh 19
CL.1BOD3
Bod VII bod 1A odst. 2 (SKI)

Clenské staty v kazdém misté bud’ vybavi
své konzularni ufady materidlem nezbytnym
pro registraci/odbér biometrickych
identifikatorti, nebo se rozhodnou, aniz je
dot¢ena vyse uvedenda moznost zastoupeni,
Ze budou spolupracovat s jednim nebo vice
z jinych €lenskych stath. Jakakoli spoluprace
bude mit formu spole¢ného umisténi nebo
zfizeni spole¢ného strediska pro Zadosti

o vizum nebo spoluprace s externimi
partnery.

Clenské staty v kazdém misté bud’ vybavi
své konzularni ufady materidlem nezbytnym
pro registraci/odbér biometrickych
identifikatord, nebo se rozhodnou, aniz je
dotéena vyse uvedend moznost zastoupent,
ze budou spolupracovat s jednim nebo vice

z jinych €lenskych stath. Jakakoli spoluprace
bude mit formu spole¢ného umisténi nebo
ziizeni spole¢ného strediska pro Zadosti

o vizum, nebo, neni-li to vhodné, spoluprace
s externimi poskytovateli sluzeb.

Oduvodnent

Vzhledem k tomu, Ze vydavani viz véetné ziskavani biometrickych identifikatoru musi v zasadé
zustat verejnou sluzbou, mélo by se vyuzivani externich firem volit pouze jako krajni moznost.
Tento pozmeénovaci navrh nahrazuje pozmeénovaci navrh 20.

Pozménovaci navrh 20
CL. 1 BOD 3
Bod VII bod 1A odst. 2 pism. a) (SKI)

a) V ptipad¢ ,,spolecného umisténi*
zaméstnanci diplomatickych tradii

a konzularnich misi jednoho nebo vice
Clenskych stat zpracovavaji zadosti
(v€etn& biometrickych identifikatort),
které jim byly adresovany na diplomaticky
ufad a konzularni misi jiného ¢lenského
statu, a pouzivaji zafizeni tohoto ¢lenského
statu. Doty¢né €lenské staty se dohodnou
jak na trvani a podminkach pro ukonceni
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a) V ptipad¢ ,,spolecného umisténi*
zaméstnanci diplomatickych trada

a konzularnich misi jednoho nebo vice
Clenskych stat zpracovavaji zadosti
(v€etné biometrickych identifikatortt),
které jim byly adresovany na diplomaticky
ufad a konzularni misi jiného ¢lenského
statu, a pouzivaji zafizeni tohoto ¢lenského
statu. Doty¢né ¢lenské staty se dohodnou
jak na trvani a podminkach pro ukonceni
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spole€ného umisténi, tak na podilu
administrativnich poplatkd, které obdrzi
¢lensky stat, jehoZ diplomaticky tfad nebo
konzularni mise se pouZziva.

spole¢ného umisténi, tak na podilu
administrativnich poplatkd, které obdrzi
¢lensky stat, jehoz diplomaticky tfad nebo
konzularni mise se pouziva. Zadateliim je
oznamen Clensky stdt odpovédny

rvr

za gpracovdni Zadosti o udéleni viza.

Odvvodneéni

V pripadé spolecného umisténi uradu ¢i spolecnych stredisek pro zZadosti o vizum by méli byt
obcané tretich zemi nasmérovani ke ,,spravnym “ zaméstnancum konzuldtu.

Pozménovaci navrh 21
CL. 1 BOD 3
Bod VII bod 1A odst. 2 pism. b) (SKI)

b) V ptipad¢ ,,spolecnych stredisek

pro zadosti o vizum* zaméstnanci
diplomatickych tfada a konzularnich misi
dvou nebo vice ¢lenskych stath jsou
spole¢n¢ umisténi v jedné budove,

aby mohli piijimat zddosti o ud€leni viz
(v€etné biometrickych identifikatort),
které jim byly adresovany. Zadatelim je
oznamen c¢lensky stat odpovédny

za zpracovani zadosti o udéleni viza.
Clenské staty se dohodnou na trvéni

a podminkach pro ukonceni této spoluprace
1 na nakladech, které zucastnéné Clenské
staty nesou spole¢né. Jeden Clensky stat
odpovida za smlouvy tykajici

se logistickych a diplomatickych vztaha

s hostitelskou zemi.

b) V ptipad¢ ,,spolecnych stfedisek

pro zadosti o vizum* zaméstnanci
diplomatickych ufadl a konzularnich misi
dvou nebo vice ¢lenskych stath jsou
spolecn€ umisténi v budoveé jednoho
¢lenského stdatu, kterd je na zakladé
mezindrodniho prdava pod diplomatickou
Ci konzuldarni ochranou, nebo v budové
Evropské komise, kterou hostitelsky
¢lensky stdat povaZuje za nedotknutelnou,
aby mohli pfijimat zadosti o udéleni viz
(v€etné biometrickych identifikatort),
které jim byly adresovany. Zadateltim je
oznamen Clensky stat odpoveédny

za zpracovani zadosti o udé¢leni viza.
Clenské staty se dohodnou na trvani

a podminkéch pro ukonceni této spoluprace
1 na nakladech, které zacastnéné ¢lenské
staty nesou spolecné. Jeden Clensky stat
odpovida za smlouvy tykajici se logistiky
a diplomatickych vztaht s hostitelskou
zemi.

Oduvodneni

Given in particular the risks for data security and data protection linked to the taking of
biometrics, several amendments have been tabled to ensure that any activity linked to the
issuing of visas takes place in a building enjoying diplomatic or consular protection. This is
the case both for Common Application Centres and external service providers. This was also
strongly recommended by both the EDPS (see p. 7 of his opinion) and by the Art. 29 Working
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Party (see p. 10 of their opinion). It is important that these are Member States' buildings or
delegations of the Commission, in order to ensure that Directive 95/46 and Regulation
45/2001 are applicable and that any material is protected, e.g. from seizure.

Pozménovaci navrh 22
CL.1,BOD 3
Bod VII, bod 1.B (SKI)

Pokud z diivodt souvisejicich s mistni
situaci konzularniho Ufadu neni vhodné
vybavovat konzularni urad

pro registraci / odbér biometrickych
identifikatori nebo organizovat spole¢né
umisténi nebo spolecné stiedisko pro Zadosti
o vizum, miize ¢lensky stat nebo spole¢né
nekolik ¢lenskych stath spolupracovat

s vn¢j$im poskytovatelem sluzby pfti
piijimani zadosti o udéleni viz (vCetné
biometrickych identifikatort). V takovém
piipad¢ prislusny ¢lensky stat (ptislusné
¢lenské staty) nadale odpovida (odpovidaji)
za dodrzovani pravidel pro ochranu tdajh pfi
zpracovani zadosti o viza.

Pokud vzhledem ke zvldStnim okolnostem
nebo z diivodl souvisejicich s mistni situaci
konzularniho tfadu neni vhodné vybavovat
konzularni ufad pro registraci/odbér
biometrickych identifikatorti nebo
organizovat spole¢né umisténi nebo
spolecné stedisko pro zadosti o vizum,
muze Clensky stat nebo spolecné nékolik
¢lenskych stati spolupracovat s vnéjsim
poskytovatelem sluZby pfi ptijimani Zadosti
o ud¢leni viz (v€etné biometrickych
identifikatort). V takovém ptipad¢ piislusSny
Clensky stat (piislusné ¢lenské staty) nadale
odpovida (odpovidaji) za zpracovani udajit,
a tudi? i za veSkeré pripady poruseni
smlouvy, a zejména za dodrzovani pravidel
pro ochranu udajt pii zpracovani zadosti

o viza. Tento clensky stdt (tyto ¢lenské
staty) zajisti, aby externi poskytovatel sluzby
podle bodu VII bodu 1.B.1 pism. b)
provozoval svou Cinnost v prostordch
ndleZicich ¢lenskému stdtu, na néz se podle
mezindrodniho prdava vitahuje
diplomaticka ¢i konzularni ochrana, Ci

v prostorach Komise, které Clensky stat
povaZuje za nedotknutelné, a aby na
cinnost externich poskytovatelit sluzeb
dohlizeli pritomni kvalifikovani a Fadné
Ppovéreni pracovnici diplomatické mise nebo
konzularniho uiadu prislusného clenského
statu (prislusnych clenskych stati).

Odvvodneéni

This amendment replaces Amendment 23 of the draft report.

The rapporteur proposes that, in the case of outsourcing, consular officials are present to
supervise the service provider, as is strongly recommended by the Article 29 Working Party
(p. 10 of their opinion). Their presence safeguards the public nature of the visa issuing
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process. Given the fact that outsourcing already considerably reduces the workload for
consulates this obligation should not be seen as an additional burden for Member States.
Furthermore, it has been clarified that in the case of outsourcing, the final responsibility for
the processing of data and for any breaches of the contract lies with Member States.

Pozménovaci navrh 23
CL.1BOD3
Bod VII bod 1.B.1 pism. b) (SKI)

b) externi poskytovatel sluzby poskytuje
obecné informace ohledné pozadavki

na predkladani zadosti o vizum,
shromazd’uje Zadosti, poZadované
dokumenty a biometrické udaje od zadateld
o vizum, vybira poplatek za zpracovani
zadosti (jak vyplyva z ¢asti VII bodu 4

a ptilohy 12) a pteda uplny spis a udaje
diplomatické misi nebo konzuldrnimu Gfadu
¢lenského statu, ktery je ptislusny

ke zpracovani zadosti.

b) externi poskytovatel sluzby poskytuje
obecné informace ohledné pozadavki

na predkladani zadosti o vizum,
shromazd’uje Zadosti, pozadované
dokumenty a biometrické udaje od Zadateli
o vizum, vybira poplatek za zpracovani
zéadosti (jak vyplyva z ¢asti VII bodu 4

a ptilohy 12), pteda Gplny spis a udaje
diplomatické misi nebo konzuldrnimu ufadu
¢lenského statu, ktery je ptislusny

ke zpracovani zZadosti a na konci Fizeni vrati
pas Zadateli nebo jeho zakonnému zastupci.

Odvvodneéni

Tento pozmenovaci navrh nahrazuje pozmeénovaci navrh 24 navrhu zpravy.

Pozménovaci navrh 24
CL.1BOD 3
Bod VII bod 1.B.2 (SKI)

1.B.2 - Povinnosti ¢lenskych stath
Piislusny Clensky stat (ptislusné ¢lenské
staty) vybere (vyberou) externiho
poskytovatele sluzby, ktery miize zajistit
vSechna technickd a organizaéni bezpecnosti
opatieni a odpovidajici technicka

a organizacni opatieni vyZadovanad
clenskym statem (¢lenskymi stdty)

k ochrané¢ osobnich udaja proti nahodilému
nebo protipravnimu poruseni nebo nahodilé
ztraté, zmeéné, neopravnénému sdéleni nebo
pfistupu, zejména pokud zpracovani
zahrnuje jak pfedavani udaju
prostiednictvim sité, tak 1 pfijimani spist

a udajii od konzularnich Gradu a jejich
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1.B.2 - Povinnosti ¢lenskych stath

V souladu se smérnici 95/46/ES prislusny
Clensky stat (prislusné ¢lenské staty) vybere
(vyberou) externiho poskytovatele sluzby,
ktery mlze zajistit vysoce kvalitni sluZby

a vSechna technicka a organizacni
bezpecnosti opatieni nezbytnd k ochrané
osobnich idajl proti nahodilému nebo
protipravnimu poruseni nebo nahodilé ztraté,
zméng, neopravnénému sdéleni nebo
ptistupu, zejména pokud zpracovani
zahrnuje jak pfedavani udaji
prostfednictvim site, tak 1 pfijimani spisti

a udajli od konzularnich afadi a jejich
predavani, a proti vSem protipravnim
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piedavani, a proti v§em protipradvnim
formam zpracovani.

Pti vybéru externich poskytovatelti sluzby
diplomatické mise nebo konzularni urady
provéti miru solventnosti a spolehlivosti
spolecnosti (v€etné pottebnych licenci,
zapisu v obchodnim rejsttiku, stanov
spolecnosti, bankovnich smluv) a zajisti, aby
nedoslo ke stfetu zajm1u.

Externi poskytovatelé sluzby nemaji

za z4dnym ucelem piistup do Vizového
informacniho systému (VIS). Vylucny
pfistup do VIS maji fadné povéteni
zaméstnanci diplomatickych misi

a konzuléarnich ufada.

Ptisludny ¢lensky stat (ptislusné clenské
staty) uzavie (uzaviou) s externim
poskytovatelem sluzby smlouvu podle
¢lanku 17 smérnice 95/46. Pred uzavienim
této smlouvy informuje diplomatickd mise
nebo konzularni Gifad doty¢ného ¢lenského
statu v ramci mistni konzularni spoluprdce
diplomatické mise a konzularni Uiady
jinych €lenskych stath a zastoupeni Komise
ohledné diivodu, na jehoz, zakladé je
smlouva nezbytna.

Vedle povinnosti vyplyvajicich z ¢lanku 17
smérnice 95/46 obsahuje smlouva rovnéz
ustanoveni, ktera:

a) definuji ptesné odpovédnosti
poskytovatele sluzby,

b) stanovi povinnost poskytovatele sluzby
jednat na zéklad€ pokynt ptislusného
clenského statu a zpracovavat za prislusny
Clensky stat idaje vyluéné z diivodu
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formam zpracovani.

Pti vybéru externich poskytovatelti sluzby
diplomatické mise nebo konzularni tfady
provéti miru solventnosti a spolehlivosti
spole¢nosti (vetné pottebnych licenci,
zapisu v obchodnim rejstiiku, stanov
spole¢nosti, bankovnich smluv) a zajisti, aby
nedoslo ke stfetu zajm1.

Diplomatické mise a konzuldrni urady
¢lenskych stati zajisti, aby vybranad
spolecnost méla v oblasti zajist’ovani
informaci a ochrany udaji patiicnou
odbornou zpiisobilost. Clenské stity by
mély pii uzavirani smluv o externim
zajist’ovdni podpiirnych vizovych sluZeb
dodrZovat osvédcené postupy pro zadavani
veiejnych zakazek.

Externi poskytovatelé sluzby nemaji

za Zadnym ucelem piistup do Vizového
informacniho systému (VIS). Vylu¢ny
pfistup do VIS maji fddné povéteni
zaméstnanci diplomatickych misi

a konzularnich uradd, a to pouze pro ucely
stanovené v naiizeni o VIS.

Ptislusny ¢lensky stat (ptislusné ¢lenské
staty) uzavie (uzaviou) s externim
poskytovatelem sluzby pisemnou smlouvu
podle ¢lanku 17 smérnice 95/46. Pied
uzavienim této smlouvy diplomatickd mise
nebo konzularni Gfad doty¢ného Elenského
statu objasni diplomatickym misim

a konzularnim uiaditm jinych ¢lenskych
statl a zastoupeni Komise v rdmci mistni
konzuldarni spoluprdce potiebu této smlouvy
s uvedenim diivodu podle bodu VII,

bodu 1.B.

Vedle povinnosti vyplyvajicich z ¢lanku 17
smérnice 95/46 obsahuje smlouva rovnéz
ustanoveni, ktera:

a) definuji presné odpovédnosti
poskytovatele sluzby,

b) stanovi povinnost poskytovatele sluzby
jednat na zéklad€ pokynt ptislusného
¢lenského statu a zpracovavat za ptislusny
Clensky stat idaje vyluéné z divodu
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zpracovani osobnich udaji uvedenych
v zadosti o vizum v souladu se smérnici
95/46,

¢) stanovi povinnost poskytovatele sluzby
poskytnout zadatelim informace uvedené
v nafizeni ....... [pFedloha nafizeni o VIS],

d) upravi neustaly ptistup zaméstnancii
konzulatu do objektl poskytovatele sluzby,
e) stanovi povinnost poskytovatele sluzby
dodrzovat pravidla pro zachovani diivérnosti
(véetné ochrany udajii shromazdénych

v souvislosti se Zadostmi o viza),

RR\697646CS.doc

zpracovani osobnich udaji uvedenych
v zadosti o vizum v souladu se smérnici
95/46,

¢) stanovi povinnost poskytovatele sluzby
poskytnout zadatelim informace uvedené

v ¢lanku 37 piedlohy natizeni Evropského
parlamentu a Rady o Vizovém informacnim
systému (VIS) a vyméné udaju

o0 kratkodobych vizech mezi ¢lenskymi staty,

ca) stanovi povinnost poskytovatele sluZby
zajistit, aby byli jeho pracovnici Fadné
proskoleni a dodrZovali pravidla stanovena
v bodu III, bodu -1,

cb) stanovi povinnost poskytovatele sluZby
Ppiijmout vhodna protikorupcni opatieni,

cc) stanovi povinnost poskytovatele
neprodlené podavat prislusnému
Clenskému staty zpravy o kaZdém poruSeni
bezpecnosti a v§ech ostatnich problémech,
cd) stanovi povinnost poskytovatele sluzeb
zaznamendvat veSkeré stiznosti nebo
oznameni Zadatelit tykajici se
neoprdvnéného pristupu k udajitm nebo
Jjejich zneuZiti, pricem? plati, Ze externi
poskytovatel sluZeb neprodlené informuje
diplomatickou misi nebo konzularni uirad
prislusného Clenského statu a koordinuje
s nimi sviij postup s cilem nalézt ieSeni a Ze
stiznosti by mély byt vyFizovany takovym
zpusobem, ktery zajisti, aby byly Zadateliim
o0 viza bez prodleni poskytnuty vysvétlujici
odpovédi,

d) umozni neustaly ptistup konzuldrnich
pracovniku do objektl poskytovatele sluzby,
e) stanovi povinnost poskytovatele sluzby
a jeho pracovniki dodrzovat pravidla pro
zachovani divérnosti, kterd budou platit

i v piipadech, kdy zaméstnanci ukonci
pracovni pomér u externiho poskytovatele
sluzby nebo v pripadé pozastaveni Ci
ukonceni platnosti smlouvy,

ea) zajisti dodriovani podminek ochrany
udajii, véetné oznamovaci povinnosti,
externiho auditu, pravidelnych kontrol na
misté provadénych mj. vnitrostdatnimi
organy pro ochranu udaji, a existenci
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mechanismu k rozdéleni odpovédnosti
smluvniho partnera v pripadé poruSeni
pravnich predpisi o zachovani ditvérnosti
osobnich udaji, véetné povinnosti
odskodnit fyzické osoby, pokud utrpély
Skody plynouci 7 jedndni nebo opomenuti
ze strany poskytovatele sluzby,

eb) stanovi pro poskytovatele sluzeb
povinnost neprodlené piedat uplny spis
diplomatické misi nebo konzularnimu
uiadu ¢lenského stdatu piislusného
k vyFizeni Zadosti a soucasné zdakaz
kopirovani, uchovdavani nebo jiného
zadriovani shromazdénych udaji po
Dpiedani spisu,
ec) stanovi povinnost poskytovatele sluZeb
béhem piedavani udaju diplomatické misi
nebo konzularnimu uradu ¢lenského statu
prislusného k vyrizeni Zadosti zabranit
neoprdavnénému Cteni, kopirovdni,
pozméiiovani nebo vymazu vizovych udaju,
a to zejména prostirednictvim vhodnych
technik Sifrovani,

f) obsahuji dolozku o pozastaveni f) obsahuji dolozku o pozastaveni

a ukonceni. a ukonceni,
fa) obsahuji doloZku o prezkumu, jejimz
ucelem je zajistit, aby smlouvy odraZely
aktudlni osvédcené postupy,
fb) stanovi pravidla jednani pracovniki
prislusnych k vyrizovani Zadosti o viza
a ziskavani biometrickych udaji, kterda
budou v nejvyssi mozné mire respektovat
lidskou duistojnost. VeSkerd opatieni prijata
Pii plnéni téchto povinnosti musi byt
PFiméiend jejich ciliiom. P¥i plnéni svych
tikolit nesméji pracovnici nikoho
diskriminovat na zakladé pohlavi, rasy
nebo etnického piivodu, vyzndni nebo viry,
zdravotniho postiZeni, véku nebo sexudlni
orientace.

V ramci mistni konzuldrni spoluprdce se
vypracuje vzorovd smlouva.

Piestane-li externi poskytovatel nahle
poskytovat sluzbu stanovenou ve smlouvé,
Clenské staty zajisti, aby byly co nejméné
omezeny sluzby Zadateliim o viza.
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Ptislusny €lensky stat (ptislusné Clenské
staty) monitoruje (monitoruji) provadéni
smlouvy, vetné:

a) obecnych informaci, které poskytovatel
sluzby sdéluje zadateliim o viza;

b) technickych a organiza¢nich
bezpecnostnich opatfeni a odpovidajicich
technickych a organizacnich opatieni

k ochrané osobnich udaja proti nahodilému
nebo protipravnimu poruseni nebo nahodilé
ztraté, zmeéné, neopravnénému sdéleni nebo
ptistupu, zejména pokud zpracovani
zahrnuje jak pfedavani daji
prostfednictvim sité, tak 1 pfijimani spist

a 0dajl od konzularnich tGradu a jejich
predavani;

c) registrace biometrickych identifikatort;

d) opatieni ptijatych k dodrzovani
ustanoveni o ochrané¢ udaja.

Celkova Castka poplatki uctovanych
externim poskytovatelem sluZby za
zpracovani Zadosti o viza nepiekroci Castku
uvedenou v piiloze 12.

Zameéstnanci konzulatt prislusného
¢lenského statu (ptislusnych ¢lenskych statl)
vyskoli poskytovatele sluzby s ohledem na
znalosti, které jsou nezbytné k fadnému
poskytovani sluzby a dostate¢nych informaci
zadatelim o vizum.

Ptislusny €lensky stat (ptislusné clenské
staty) uzce spolupracuje (spolupracuji)

s externim poskytovatelem sluZby

a podrobné monitoruje (monitoruji)
provadéni smlouvy, vcetné:

a) obecnych informaci, které poskytovatel
sluzby sdéluje zadateliim o viza;

b) technickych a organizacnich
bezpec€nostnich opatfeni a odpovidajicich
technickych a organizacnich opatfeni

k ochran¢ osobnich udaja proti nahodilému
nebo protipravnimu poruseni nebo nahodilé
ztraté, zmeéne, neopravnénému sdéleni nebo
pfistupu, zejména pokud zpracovani
zahrnuje jak pfedavani udajt
prostiednictvim sité, tak 1 pfijimani spist

a udajt od diplomatickych misi nebo
konzularnich Gfadi a jejich predavant,

c) registrace a preddvani biometrickych
1dentifikatoru;

d) opatieni ptijatych k dodrzovani
ustanoveni o ochran¢ a bezpecnosti idaji

a o boji proti korupci.

Poplatek uhrazeny Zadatelem neptekroci
castku uvedenou v ptiloze 12, bez ohledu na
to, zda Clensky stdat spolupracuje

s externimi poskytovateli sluZeb.

Clenské stity zajisti, aby byl zaveden postup
umoZiujici gjistit totoznost externiho
poskytovatele sluZeb, ktery vyfizuje
Jjakoukoli Zadost o vizum.

Zamg¢stnanci konzulata ptislusného
¢lenského statu (ptislusnych ¢lenskych statit)
vyskoli poskytovatele sluzby s ohledem na
znalosti, které jsou nezbytné k fadnému
poskytovani sluzby a dostate¢nych informaci
zadatelim o vizum.

Oduvodneni

Tento pozmeénovaci navrh nahrazuje pozménovaci navrh 47 zpravodajky, pricemz byl doplnén
o odkaz na smérnici 95/46/ES, pravidla jednani pracovnikii externich poskytovatelii sluzeb

a podrobnéjsi ustanoveni o poplatcich.
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Pozménovaci navrh 25
CL. 1 BOD 3
Bod VII bod 1.B.5 (SKI)

1.B.5 - Informace

Diplomatické mise a konzularni uiady

Clenskych statii sdeli Siroké verejnosti

piesné informace ohledné zpiisobu

CS

sjedndni schiizky a predkladani Zadosti
o0 udéleni viza.

1.B.5 - Informace

Clenské stity a jejich diplomatické mise
nebo konzularni urady poskytuji Siroké
veiejnosti vS§echny podstatné informace
tykajici se Zadosti o viza.

a) kritéria, podminky a postupy vitahujici
se k Zadostem o viza;

b) piipadné zpitsoby sjednani schizky;

¢) misto, kde ma byt Zadost poddana
(pFisluSna diplomatickd mise nebo
konzuldarni uiad, spolecné stiedisko pro
Zadosti o viza nebo externi poskytovatel
sluzby).

Tyto informace urcené pro Sirokou
verejnost jsou také dostupné
prostiednictvim spole¢nych internetovych
stranek pro schengenska viza.

Tyto internetové stranky jsou ziizeny za
ucelem dalsi podpory spolecné vizové
politiky a postupii vyFizovdni viz.

Odvvodneéni

Tento pozmenovaci navrh nahrazuje pozmeérnovaci navrh 26 navrhu zpravy.

Text je prevzat z ¢l. 41 odst. 1 navrhu kodexu o vizech, ktery je mnohem kvalitnéjsi nez
predkladané znéni. Jelikoz predkladany text pravdépodobné vstoupi v platnost drive nez novy
kodex o vizech, je diilezité, aby do néj byla zaclenéna ustanoveni, ktera jsou pro fungovani

VIS povazovana za nezbytna.

Umysl zalozit spolecné internetové stranky pro schengenskd viza, www.schengenvisa.eu,
uved! Henrik Lax ve svém ndvrhu zpravy o kodexu o vizech a zpravodajka jej plné podporuje.
Jelikoz predkidadany text pravdépodobné vstoupi v platnost drive nez novy kodex o vizech, je
dulezité, aby do textu bylo toto ustanoveni zaclenéno.

Pozménovaci navrh 26
CL.1BOD3
Bod VII bod 1.B.6 (novy) (SKI)
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1.B.6 — Informacni kampaii

Kratce pied uvedenim VIS do provozu ve
tieti zemi zahdji diplomatické mise nebo
konzularni uvady ¢lenskych statit spolu

s delegaci Komise kampari zaméienou na
informovani verejnosti o sledovanych
cilech, udajich ukladanych ve VIS,
orgdanech s pristupem do VIS a pravech
Zadatelii o vizum. Tato kampaii bude
provadéna pravidelné.

Odvvodneéni

Vzhledem k dulezitym zménam, které ziizeni VIS prinese do soucasného postupu pro
udeélovani viz, a vzhledem k dopadu, jaky bude mit na Zadatele, je duleZité, aby se uskutecnila
informacni kampan, ktera bude verejnost informovat o nové zavedeném systému.

Pozménovaci navrh 27
CL.1BOD 3
Bod VII bod 1.D odst. 1 (SKI)

Clenské staty informuji Komisi o tom, jak Clenské staty informuji Komisi o tom, jak
hodlaji organizovat pfijimani a zpracovavani hodlaji organizovat pfijimani a zpracovavani
zadosti o viza v kazdém konzuldrnim misté. zadosti o viza v kazdém konzuldrnim misté.
Komise zajisti odpovidajici uvetejnéni. Komise zajisti odpovidajici uvetejnéni na

spolecnych internetovych strankdach pro
schengenskd viza.

Odvvodneéni

Tento pozmeénovaci navrh nahrazuje pozmeénovaci navrh 28 navrhu zpravy. Viz odiivodneéni
k pozmeénovacimu navrhu bodu odiivodnéni 5.

Pozménovaci navrh 28
CL.1BOD 3
Bod VII bod 1.E (novy) (SKI)

1.E Obecné povinnosti

L.E.1 Dokumenty

Jakykoli dokument, udaj nebo biometricky
identifikator ziskany béhem vyFizovani
Zadosti o vizum Clenskym statem nebo jeho
jménem se povaZuje za ,,konzularni
dokument® podle Videriské umluvy
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0 konzularnich stycich a musi se nim
ndleZité zachdzet.

1.E.2 Skoleni

Dr¥ive, neZ zaméstnanci diplomatické mise
nebo konzularniho uiradu obdrii povoleni
k odbéru biometrickych identifikatorii,
absolvuji odpovidajici Skoleni, aby se
zajistila plynulad a profesiondlni registrace.

1.E.3 Odpovédnost

KaZda osoba nebo Clensky stdt, ktery utrpél
ujmu v dusledku protizakonného
zpracovdni nebo jiné ¢innosti porusujici
toto narizeni, md pravo na nahradu Skody
od &lenského statu odpovédného za
vzniklou iijmu. Clensky stdt bude své
odpovédnosti zcela nebo CasteCné zprostén,
pokud prokaZe, Ze za okolnost, jez vedla ke
vzniku Skody, neodpovida.

Uplatnéni naroku na nahradu skody
u Clenského statu za Skodu uvedenou
v piredchozim pododstavci se ridi
vnitrostdtnim prdavem Zalovaného
¢lenského stdtu.

1.E.4 Sankce

Clenské stity p¥ijmou nezbytnd opatieni,
aby zajistily, Ze jakékoli poruSeni tohoto
narizeni, zejména jakékoli zneuZiti udaji
poskytnutych v souvislosti s Zadosti

o0 vizum, podléha sankcim

podle vnitrostatniho prava, véetné
administrativnich a/nebo trestnich sankci,
jez jsou ucinné, priméiené a odrazujici.

Oduvodneéni

This amendment replaces Amendment 29 of the draft report.

A new part is added with general responsibilities for Member States which seem
indispensable for the functioning of the VIS. A provision on the status of documents, data and
biometric identifiers is important in order to ensure that they will benefit from consular
protection. A provision on training is necessary, given the specific expertise the enrolment of
biometrics requires. Rules on liability and penalties are necessary in view of potential
damage resulting from acts violating this Regulation. The wording has been clarified to bring
it into conformity with the wording in the VIS Regulation.
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Pozménovaci navrh 29
CLANEK 2

Komise ve lhiité dvou let po vstupu tohoto
narizeni v platnost predlozi Evropskému
parlamentu a Radé zpravu o jeho provadéni.

Komise ve lhiité #7 let od zprovoznéni VIS
a dale kazdé ctyii roky predlozi Evropskému
parlamentu a Radé zpravu o provadéni
tohoto naiizeni, kterd bude zahrnovat i
registraci biometrickych identifikdtori,
vhodnost zvoleného standardu ICAO,
soulad s pravidly o ochrané udaji,
zkuSenosti s externimi poskytovateli sluZeb
se zvlaStnim zietelem na odebirani
biometrickych udaju, zdasadu ,,prvni
Zdadosti“ a organizaci prijimdni

a zpracovani Zadosti o viza. Uvedena zprava
bude zahrnovat na zakladeé ¢l. 17 odst. 12,
13 a 14 a ¢l. 50 odst. 4 naiizeni o VIS také
Pp¥ipady, kdy otisky prstit nemohly byt

z praktickych duvodii poskytnuty nebo kdy
Jjejich poskytnuti nebylo 7 pravnich divodu
vyZadovano, v porovndni s pripady, kdy
otisky prstii sejmuty byly. Zprdava bude
obsahovat informace o pripadech, kdy byla
osobam, které 7 praktickych divodii
nemohly poskytnout otisky prstii, zamitnuta
Zddost o vizum.

V pFipadé nutnosti budou ke zpravé
priloZeny vhodné navrhy na zménu tohoto
narizent.

Oduvodnent

Tento kompromisni pozménovact navrh je spojenim pozmenovaciho navrhu 56 zpravodajky,
pozménovaciho navrhu 55 Sylvie-Yvonne Kaufimannové a pozménovaciho navrhu 36 Martiny

Roureove.
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VYSVETLUJICi PROHLASENI

I. Uvod

Tento navrh je ¢tvrtym prvkem souboru opatfeni v ramcei VIS. Upravou stavajici Spolecné
konzularni instrukce! zavadi povinnost ukladat do VIS biometrické udaje a stanovuje normy
pro provadeéni tohoto ukladani. Mimoto obsahuje 1 ustanoveni o organizaci pfijimani Zadosti
o0 viza.

Ackoli uplna revize vizovych pravidel ma byt provedena v kodexu o vizech?, Komise tento
konkrétni ndvrh predklada samostatné. Hlavnim diivodem tohoto pfistupu je skutec¢nost, ze
piijeti kodexu o vizech bude pravdépodobné trvat déle nez ptijeti tohoto navrhu, ktery by
umoznil zahajeni fungovani VIS3. Zpravodajka zdlraznuje, Ze je dulezité zajistit, aby tyto dva
navrhy byly koherentni.

Zpravodajka jiz tyto dva tematické okruhy uvedla ve dvou soubéznych pracovnich
dokumentech?, které jsou pfedmétem tohoto navrhu.Tyto dokumenty upozornily na citlivé
politické otazky a staly se podkladem pro né€kolik diskusi.

V ramci ptipravy tohoto navrhu zpravy brala zpravodajka v tivahu 1 velmi uzite¢na
stanoviska, ktera piedlozil evropsky inspektor ochrany udaji® a pracovni skupina ziizena
podle ¢lanku 299,

I1. Biometrické znaky

I1.1 Otisky prstu

Zpravodajka navrhuje, aby se povinnost poskytnout otisky prstti zpo¢atku nevztahovala na
osoby mladsi 14 let a star$i 79 let, s tim, Ze tyto vékové hranice budou na zéklad¢ podrobné
studie po tfech letech pfehodnoceny.

Volba téchto vékovych hranic musi byt v této fazi v podstaté spiSe politickou volbou nez
volbou zaloZenou na technickych pokynech, a to z toho prostého ditvodu, Ze neexistuje
objektivni, nezavislé doporuc¢eni. K navrhu Komise nebylo ptiloZzeno posouzeni dopadd, coz
je vzhledem k jejim zavazkim ohledné lepsi tvorby pravnich predpisti hluboce
politovanihodné a pomérné piekvapivé. Zda se, Ze Komise pouze piedlozila ndvrh, ktery do
zna¢né miry odraZzi diskuse s ¢lenskymi staty, jeZ prob¢hly v Rad€. Kromé toho neexistuji
dostate¢né rozsahlé zkusenosti s otisky prstii déti mladsSich 14 let a starSich osob.

1 Uplné znéni v Ut. vést. C 326 ze dne 22.12.2005, s. 1-149

2 KOM(2006)403; zprava Henrika Laxe

3 Technicky bude vloZen do kodexu o vizech ihned po schvaleni, jak tomu bylo v pfipadé ustanoveni o
razitkovani dokumentti (natizeni 2133/2004), které bylo zavedeno do schengenského kodexu o kontrole hranic
(nafizeni 562/2006).

4 PE 386.565v01-00, 386.717v01-00 pfedlozené ve vyboru LIBE ve dnech 10. 4. a 8. 5. 2007.

5 Stanovisko ze dne 27. 10. 2006, Ut. vést. C 321 ze dne 29.12.2006, s. 38

6 Stanovisko 3/2007 ze dne 1. 3. 2007 (WP 134)
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Zpravodajka je tedy presvédCena o tom, ze vzhledem k nedostatku spolehlivych technickych
pokyntl je v pocatecni fazi rozumné piijmout vékové hranice, o kterych vime, ze jsou redlné,
a zbyte¢n¢ tak neriskovat, ze se z projektu VIS stane jeden velky experiment. Tyto vékové
hranice by se m¢ly v pocatecni fazi VIS pouzivat také proto, Ze v souc¢asné dob¢ jsou
jedinymi srovnatelnymi velkymi aplikacemi, které pouzivaji otisky prstli, databdze Eurodac
(s minimalnim vékem 14 let) a US-Visit (14-79 let).

I kdyby vsak existovala odzkousena technologie pro snimani otiskl prstii velmi malych déti,
je tfeba jestd jednou zvazit, do jaké miry by to bylo vhodné, nutné a umérné. Uplny rozbor
neni mozno provést, piestoze je zpravodajka presvédcena, Ze alespont nasledujici body by si
zaslouzily dalsi avahu.

Zaprve je tieba zvazit, zda je k dosaZeni cilii VIS stanovenych v ¢lanku 1a piijatého znéni
nutné odebirani otiskll prsti u déti mladsich 14 let. Pro dosazeni prvniho cile, tedy usnadnéni
postupu vytizovani zadosti o vizum, nejsou otisky prstii malych déti nezbytné. Tento postup
by naopak vytizovani zkomplikoval, protoze by se dit¢ muselo za ucelem poskytnuti otiskil
prstii dostavit na konzulat. Vzhledem k tomu, Ze se otisky prstl u déti méni, lze si predstavit
absurdni situaci, kdy by se otisky prstit déti musely snimat napt. kazdé dva roky, zatimco
otisky prsti rodicli by se odebiraly jednou za ¢tyii nebo pét let.

Také pokud jde o druhy cil VIS, tedy zabranit obchodovani s vizy, jsou nizsi vékové hranice
zbytecné, protoze malé déti obycejné cestuji se svymi rodici, jejichZ podklady k Zadosti o viza
jsou s jejich podklady podle €l. 5 odst. 4 natizeni o VIS propojeny.

Pokud jde o treti cil, tedy usnadnéni boje proti podvodiim, ma se obecné za to, Ze biometrické
znaky by mohly padé¢lani viz znesnadnovat. Nejsou vSak k dispozici informace o tom, zda
existuje problém padé€lani viz déti.

V ptipadé ctvrtého cile — usnadnéni hrani¢nich kontrol — by biometrické znaky umoZznovaly
na hranici zkontrolovat, zda je pfitomna osoba totoZna s osobou, které bylo vizum vydano.
Ackoli to neni vyslovnym cilem VIS, tato kontrola by teoreticky mohla zjistit, zda dit¢ na
hranici je totozné s ditétem, které bylo s rodi¢i na konzulétu, coZ by mohlo mit vyznam

v oblasti boje proti obchodovani s détmi. AvSak otazka, zda ,,rodina“, ktera se dostavi na
konzulat, je skutecné rodinou, je nad ramec Spole¢né konzularni instrukce a VIS. Existuje
redlné nebezpeci, Ze budou-li se hrani¢ni kontroly spoléhat na to, Ze udaje ve VIS jsou
zarucené, snizi se pravdépodobnost, Ze se budou na hranici dotazovat, zda skupina tvori
rodinu.

Je rovnéz dulezité pifipomenout, Ze natizeni o VIS stanovi trileté prechodné obdobi od
zahdjeni provozu VIS, béhem kterého Clenské staty nemusi na hranicich kontrolovat otisky
prstt (€l. 16 odst. 1a). Zpravodajka povazuje za nepiimétené pozadovat od malych déti otisky
prst, kdyZ se tyto otisky na hranicich systematicky nekontroluji. Zpravodajka je ptresvédcena,
ze toto trileté obdobi by se mé¢lo vyuzit k vypracovani rozsahlé studie o vékovych hranicich,
tak aby na konci tohoto obdobi bylo mozno kvalifikovanéji rozhodnout o zméné v€kovych
hranic.

Pro dosazeni patého cile, tedy pomoci pfi identifikaci osob bez dokumentt, jsou otisky prstl
malych déti stejné tak zbytecné, protoze, jak Komise uznava, nejsou dostatecné kvalitni, aby
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se mohly vyuzivat k identifikaci'.

Pokud jde o Sesty cil, tedy snazsi pouzivani dublinského nafizeni 112, zd4 se, ze odebirani
otiskli prstt déti mladSich 14 let je v rozporu s ustanovenim o minimalnim véku v nafizeni
o systému Eurodac a stavajici znéni nemuze tuto hranici zménit>.

A konecné¢ lze taktéZ pochybovat o tom, Ze by otisky prstii déti mladSich 14 let pomohly
pfedchazet ohrozeni vnitini bezpecnosti. I kdyz je ve velmi ojedinélych piipadech mozné si
predstavit, Ze jsou déti zapojeny do teroristickych ¢inli a zdvazné trestné ¢innosti, 1ze
pochybovat o tom, ze by tato skute¢nost opraviiovala ke sniméni otiski prstti tolika déti.

Zpravodajka je pfesvédcena, Ze stejn¢ dulezita je také horni v€kova hranice 79 let, ktera plati
pro program US-Visit. Je velmi nepravdépodobné, Ze by osoby starsi nez 79 let predstavovaly
riziko pfist¢hovalectvi nebo terorismu. Zda se nepiiméiené zatézovat je povinnosti cestovat
na konzulat a pfipadné je nechat nékolikrat ¢ekat venku ve front&. Bez povinnosti poskytnout
otisky prsti by tyto osoby mohly vyuzivat tradi¢nich zplisobt jako napft. cestovnich kancelari.
Krom¢ toho se ptesnost otiskil prstl se starnutim ¢lovéka snizuje. To znamena, ze tyto osoby
by se mohly na konzuldtu nebo na hranici setkat se zbyte¢nymi problémy. Je také mnohem

t&éz81 odebrat otisky prstl senioriim, jsou-li vahavi nebo tuto techniku nechépou. Zpravodajka
by byla nerada, kdyby EU budila v okolnim svété dojem, ze nerespektuje starSi osoby.

1.2 Fotografie

Co se tyce poskytovani fotografii, Komise nenavrhuje Zadné v€kové vyjimky, a zpravodajka

s tim souhlasi. Komise nechdva otevienou otazku, zda se pouzivaji naskenované fotografie ¢i
fotografie vyhotovené na konzulatu. Zpravodajka je toho nazoru, Ze pro osoby, na které se
nevztahuje povinnost poskytnout otisky prstti, by mély byt pouzivany naskenované fotografie,
aby tyto osoby nemusely chodit na konzulat pouze kvuli vyfotografovani.

I1.3 Cetnost odebirani

Komise poZaduje, aby se Zadatel o vizum k zaregistrovani prvni zadosti dostavil osobné a aby
se pro zaregistrovani jakékoli dal$i zadosti podané béhem 48 mésict tyto udaje pouze
zkopirovaly. Zpravodajka navrhuje tuto dobu prodlouZit na 59 mésicii, coZ v souladu s dobou
uchovavani udaji po dobu 5 let porad jesté zarucuje, ze tyto idaje budou ve VIS k dispozici.
ProdlouZeni této doby nema vliv na bezpe¢nost postupu vydavani viz a zvysi jeho vstficnost
vaci uzivatelim. Zpravodajka rovnéz navrhuje zménu, ktera vysvétluje, Ze po uplynuti 59
mésicl je tfeba odebrat nové biometrické tidaje, zatimco z navrhu Komise vznikal dojem, ze
pokud osoba pravidelné zadéa o vizum (v intervalech do 48 mésicti), 1ze jedny a tytéz
biometrické tidaje pouzivat cely Zivot. Zpravodajka by rada zdlraznila, Ze volba 14 let jako
veékové hranice pro poskytovani otiskl prstll souvisi s ¢etnosti sbéru. Pokud by se vékova
hranice sniZila, musely by se détem otisky prstli odebirat ¢astéji, protoZe se neustale méni.

I ,Otisky prstti déti ve véku 6 az 12 let lze pouzit pouze pro srovnani dvou otiskd.“ (s. 9 navrhu).
2 Natizeni 343/2003; viz ¢l. 1a pism. f) nafizeni o VIS.
3 Informacni dokument ,,Biometrika a Zadosti o udéleni viza*, Steve Peers, s. 5
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I11. Prijimani Zadosti o vizum

I11.1 Vvuzivani externich firem

Zpravodajka celkove souhlasi s vyuzivanim externich firem, pokud se tak zlepsi sluzba
poskytovana zadateli a pokud se bude uskuteciiovat za podminek, jeZ zajisti integritu postupu
vydavani viz. Témito zakladnimi podminkami jsou pozadavky, aby se k vyuZivani externich
firem pfistupovalo skute¢né pouze jako k posledni mozZnosti, aby poskytovatel sluzeb
vykonaval svou ¢innost v budové, ktera je pod diplomatickou ochranou, aby tfednici
konzulatu byli pfitomni za uc¢elem bezprosttedniho dohledu na zaméstnance poskytovatele
sluzeb a aby smlouvy obsahovaly smluvni ustanoveni, ktera stanovi kontrolu nad
dodavatelem.

1I1.2 Spole¢na stiediska pro zadosti o vizum

Stejné jako v ptipadé vyuzivani externich firem je zpravodajka toho nazoru, ze spole¢na
sttediska pro Zadosti o vizum by se méla ztizovat pouze v budovach, které jsou pod
diplomatickou ochranou.
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